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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est constam-
ment revu par la Commission afin d’assurer qu’il refléte bien
Iétat actuel de la technique.

Les renseignements relatifs a ce travail de révision, a
Iétablissement des éditions révisées et aux mises a jour peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et en
consultant les documents ci-dessous:

® Bulletindela CEI

® Annuaire dela CEI

Revision of this publication

The technical content of IEC publications 1s kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from 1EC
National Committees and from the following I E C sources:

IEC Bulletin

® IEC Yearbook

®  Catalggue des publications de la CEI

Publiq annuellement

Terminolpgie

En ce qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera a|la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
technique Ihternational (VEI), qui est établie sous forme de cha-
pitres sépargs traitant chacun d’un sujet défini, 'Index général
étant publi¢ séparément. Des détails complets sur le VEI peu-
vent étre obgenus sur demande.

Les termps et définitions figurant dans la présente
tion ont étd soit repris du VEI, soit spécifiquement app
aux fins de ¢ette publication.

Pour les [symboles graphiqueg

d’usage géngral approuvés par la CEI, le lestenr con
— la Publication 27 d :§ eslitté

en élecfrotechnique;

— la Publication 117 defa G
mandép.

Les symbples et {gnes
ont été soit| rep &8 icaty R
spécifiquenfedt apprqu\és A f1ns de'cette publication.

Publicatigns'dela CEI établies par le méme
Comité d1Etudes

Catalogue of  EC Publica

Published yearly

b I EC Publica-
bulary (IEV)

published as a
e supplied on

pfinitions contained in the prespnt publication
aken from the IEV or have bgen specifically
oyed for the purpose of this publication.

Gradphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols and pigns approved
by the IEC for general use, readers are referred t¢:

— 1EC Publication 27: Letter symbols to be uged in electrical
technology;

— TECPublication 117: Recommended graphifcal symbols.

The symbols and signs contained in the presg¢nt publication
have either been taken from 1EC Publicationd 27 or 117, or
have been specifically approved for the purpose pf this publica-
tion.

1E C publications prepared by the same
Technical Committee

L’attention du lecteur est attirée sur la page 3 de la couver-
ture, qui énumere les publications de la CEI préparées par le
Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

The attention of readers is drawn to the inside of the back
cover, which lists IEC publications issued by the Technical
Committee which has prepared the present publication.
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APPAREILS DE CONNEXION (JONCTION ET/OU DERIVATION)
POUR INSTALLATIONS ELECTRIQUES FIXES, DOMESTIQUES

ET SIMILAIRES

Deuxiéme partie: Régles particuliéres -

Capuchons de connexion par épissure pour conducteurs en cuivre

PREAMBULE

d’Htudes ou sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces
megure possible un accord international sur les sujets examinés.

2) Ceqdécisions constituent des recommandations internationales et sonta

Comités
ks grande

onaux.

3) Daps le but d’encourager I'unification internationale, la CEI exprime I adoptent
darfs leurs régles nationales le texte de la recommandatiofi dg I onales le
perpnettent. Toute divergence entre la reco a , dans la
megure du possible, étre indiquée en termes clajrs dans Ce
La|présente norme a €t8.¢ Comité

d’Etydes no 23 dela CF
Un projet fu@ suite de

cette réunion, u 0j8 Comités
nationaux suivant |4
Dgs modification 9 F(Bureau Central)22, furent soumises a I’approbatjon des
Com|tés nagfons A dure des Deux Mois en mai 1982.
Lep COmités nati X pays ci-aprés se sont prononcés explicitement en faveur de lp publi-
catioh:

du Sud (République d’) Israél

i Italie
Belgique Japon
Coree (Republique Démocratique Norvege

Populaire de) Nouvelle-Zélande

Egypte Roumanie
Finlande Royaume-Uni
France Suisse
Hongrie Yougoslavie

La présente norme doit étre utilisée conjointement avec la Publication 685-1 de la CEI: Premiere
partie: Régles générales. Elle contient les modifications a apporter a cette norme pour la trans-
former en norme de la CEI: Régles particuliéres pour les capuchons de connexion par épissure

pour conducteurs en cuivre.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

CONNECTING DEVICES (JUNCTION AND/OR TAPPING) FOR
HOUSEHOLD AND SIMILAR FIXED ELECTRICAL INSTALLATIONS

Part 2: Particular requirements -
Twist-on connecting devices for copper conductors

FOREWORD

all the

1) The fqrmal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared b
htional

Natiohal Committees having a special interest therein are represented, expregss, 2
consefsus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they-a in that

sense.

3) Inord bpt the
text of rgence
betweg icpted in
the latter.

This § nical

A drgft was disc d 3 f this
meeting, a draft, es for
. approvpl under the Sjx

al'Office)22, were submitted to the National Committegs for
ocedure in May 1982.

Ame
approv

The Natd mittees of thie following countries voted explicitly in favour of publicatiop:

Korea (Democratic People’s

Republic of)

New Zealand
Finland Norway
France Romania
Hungary South Africa (Republic of)
Israel Switzerland
Italy United Kingdom
Japan Yugoslavia

This standard shall be used in conjunction with IEC Publication 685-1: Part 1: General Require-
ments. It lists the changes necessary to convert that standard into the IEC standard: Particular
Requirements for Twist-on Connecting Devices for Copper Conductors.
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Dans la présente publication:

1) Les caractéres d’imprimerie suivants sont utilisés:
- prescriptions proprement dites: caractéres romains.
- modalités d’essais: caractéres italiques.

— commentaires: petits caractéres romains.

2) Les paragraphes, figures et tableaux complémentaires a ceux de la premiére partie sont numérotés a partir de 101; les
annexes complémentaires sont appelées AA, BB, etc.

Autre publication de la CEI citée dans la présente norme:

Publication n® 228: Ames des cébles isolés.

o
®
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In this publication:
1) The following print types are used:

- requirements proper: in roman type.
- test specifications: in italic type.

— explanatory matter: in smaller roman type.

2) Sub-clauses, figures or tables which are additional to those in Part 1 are numbered starting from 101; additional ap-
pendices are lettered AA, BB, etc.

Other 1EC publication quoted in this standard:
Publication No. 228: Conductors of Insulated Cables.

&
®
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APPAREILS DE CONNEXION (JONCTION ET/OU DERIVATION)
POUR INSTALLATIONS ELECTRIQUES FIXES, DOMESTIQUES

ET SIMILAIRES

Deuxiéme partie: Regles particuliéres -
Capuchons de connexion par épissure pour conducteurs en cuivre

2. Deéfinitions

2.10

Domaine d’application
Larticle de la premiére partie s’applique avec ’exceptio

Supplément:

dépasse pas 35 mm?.

manuelle. Cependant certains capuc s, pax exemple de forte capacité, peuvent n
I’emploi d’un outil spesialemrent congu'p ces vapuchons.

souples sont a I'étudg

L’

2.10

pissure pour condlucteurs
en cuivre conformes a la Publication 228 de fa CEI: A bles isolés, de| section
nominale ne dépassant pas 16 mm? et do i s des Tonducteurs conngctés ne

s normalement pour une mise ep ccuvre

bcessiter

Des essais pour capuchdgs uthisés avec desheonducteyrs souples et des combinaisons de conducteurs|rigides et

imes de

2.103

e 1 JEEDRS TR I
CApucrion reuyiiiisavic

Capuchon qui peut étre utilisé plus d’une fois.

Capuchon non réutilisable

Capuchon qui ne peut étre utilisé qu’une seule fois

Un capuchon non réutilisable est un capuchon construit de telle fagon qu’il ne puisse €tre

séparé des ames des conducteurs sans devenir définitivement détruit.

Un capuchon est considéré comme définitivement détruit lorsque des pi¢ces ou des matériaux autres que ceux du

capuchon d’origine devraient étre utilisés pour le remettre en place.
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CONNECTING DEVICES (JUNCTION AND/OR TAPPING) FOR
HOUSEHOLD AND SIMILAR FIXED ELECTRICAL INSTALLATIONS

Part 2: Particular requirements -
Twist-on connecting devices for copper conductors

1. Scope

This clause of Part 1 applies except as follows:

Addition:

This standard applies to twist-on connecting deviees \cordustars conformjing to
1EC Publication 228: Conductors of Insulated C al cross-sectiongl area
npt exceeding 16 mm? and a total cross-sectional ected conductofs not
ekceeding 35 mm?.

In the text of this standard, twist-on connesting deyi

This standard covers t.o.c.d. prima igne application by hand. However cgrtain

Jp.c.d., for example for large cross i ay xequjre the use of a tool designed fdr that

2.101

2.102 Rcuoublc t.U.l/-d.

T.O.C.D. that can be used more than once.

2.103 Non-reusable t.o.c.d.
T.O.C.D. that can only be used once.

A non-reusable t.o.c.d. is a t.o.c.d. so constructed that it cannot be removed from the
conductors without becoming permanently destroyed.

A t.o.c.d. is considered to be permanently destroyed when for its re-installation, parts or materials other than the
original should be used.
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3. Généralités
L’article de la premiére partie s’applique.
4. Remarques générales sur les essais
L’article de 1a premiére partie s’applique avec les exceptions suivantes:

43ect4.4 Remplacement:

Le nombre nécessaire d’échantillons neufs a soumettre aux essais est divisé en lots comme
indiqué aux tableaux 101 et 102.

Les essais sont effectués dans Uordre indiqué pour chaque lot.

TABLEAY 1

0
Nombre d’échantillons - ~ , .
Lots tticles ou pavagrgphe: Séquence des essais
neufs par lot

[N
A 3 \;) Marques et indications
Protection contre les chocs électriques
11.1.1 Résistance au vieillissement
( Résistance a I'humidité
2.2 Résistance d’isolement
(x 3 Rigidité diélectrique

B N\ \/\\) 9.101 Connexion et déconnexion des conductéurs
2\
C 6 } 9.102 Connexion et déconnexion des conductg¢urs
9.103
( 9.105
N\
13.2 Tambour tournant
\ 13.101 Couple
E 6 13.102 Traction
F 3 14.2 Echauffement
G 2Xx3 14.101 Performance électrique
H 3 15 Résistance a la chaleur
16 Lignes de fuite
17 Résistance a une chaleur anormale, au feu et

aux courants de cheminement
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3. General

This clause of Part | applies.
4. General notes on tests

This clause of Part 1 applies except as follows:

43and 4.4 Replacement:

The necessary number of new samples to be submitted to the tests are split into sets as detailed
in Tables 101 and 102.

The tests are carried out in the sequence listed for each set.

TABLE 101

&u etg.t.d Q
Sets Number[z)){rnge;«t/ samples Clduses orsuktla S Test sequence

Marking

Protection against electric shock
Resistance to ageing

Moisture resistance

Insulation resistance

Electric strength

Connection and disconnection of conductqrs

N
C 9.102 Connection and disconnection of conductqrs
9.103
9.105
N\
3 13.2 Tumbling barrel
wa 13.101 Torque

E 6 13.102 Pull
E 3 14.2 Temperature rise
G 2x3 14.101 Electrical performance
H 3 15 Resistance to heat
16 Creepage distances

17 Resistance to abnormal heat, fire and tracking
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TABLEAU 102

Capuchons non réutilisables

Nombre d’échantillons

Lot ; , ;
s neufs par lot Articles ou paragraphes Séquence des essais
A 3 7 Marques et indications
8 Protection contre les chocs électriques
B 6 9.101 Connexion et déconnexion des conducteurs
€ & 462 Connexion-et-déconnexion-des-conducteurs
9.103
N
D 3 11.1.1 Résistance au vi tlllsse en
11.3 Résistance a ité
12.2 Reszstance
12.3 ngldlt

E 3 13.2 T bN nan \
13.101 @}\ u\

F 6 13.102 /

G 3 14.2 r\\) Ec aub‘b{

H 2x3 < 1@ e P m)sv.ggelecmque

wce a la chaleur

J
Lignes de fuite
Résistance a une chaleur anormale, ay feu et
aux courants de cheminement
4.5 Modificatio
Des lots phe ; chantillons qui peuvent étre nécessaires pour la répétition de

5.2 [Supplé

Le(choix des capécités de connexion recommandées et leurs définitions suivant un systéme de codes sont 4 I’étude.

6. Classification
L’article de la premiére partie s’applique avec les exceptions suivantes:

6.346.6 Nes’appliquent pas.

Paragraphes complémentaires:
6.101 Classification d’aprés la possibilité de réutilisation
Capuchon réutilisable.

Capuchon non réutilisable.
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TABLE 102

Non-reusable t.o.c.d.

Sets Number of new samples Clauses or sub-clauses Test sequence
per set
A 3 7 Marking
8 Protection against electric shock
B 6 9.101 Connection and disconnection of conductors
C 6 9102 Connection and disconnection of conductors
9.103 /\
D 3 11.1.1 Resistance to ageing
11.3 Moisture resispane

12.2 Insulation re$istance

12.3 Electric m
E 3 13.2 Tumblin barrel \/
13.101 orqu \

EINYGRN

~y
N
-
(%Y
P—
S
NS

G 3 14.2 K ?’em eb‘!&%\/
£\

H 2x3 ( I@a epformance

J 3 W)/ceto heat

Creepage distances
>§esistance to abnormal heat, fire and tragking

4.5 Amendment:

Suppleme { * 1 ay be necessary for the repetition of each seties of
gsts, may be supp

-~

5.2 A{ditions

The choice of preferfed connecting capacities and their listing in a code system is under consideration.

6. Classification
This clause of Part 1 applies except as follows:

6.3t06.6 Do notapply.

Additional sub-clauses :
6.101  Classification according to reusability
Reusable t.o.c.d.

Non-reusable t.o.c.d.
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6.102 Classification en fonction des types de conducteurs et de leurs combinaisons
Capuchon pour conducteurs rigides (massifs ou cablés).
Capuchon pour conducteurs souples.

Capuchons pour combinaisons de conducteurs rigides (massifs ou cablés) et de conduc-
teurs souples.

7. Marques et indications

L’article de la premiére partie s’applique avec I’exception suivante:

7~1 C..““lc’mnu::

PP TCTiCTy

ducteur g retirgr avant

Une information appropriée indiquant la longueur d’isolant de con
i notice

- sile capuchon est réutilisable ou non (paragraphe 6.1
- la maniére d’effectuer la connexion et la déconnexi

- les combinaisons des sections et des types de(cond s hon est

lisés une

Ligne 25
La force

Modification:

Connexion et' déconnexion des conducteurs

9.2 Supplément:

Pour les capuchons qui effectuent I’épissure au moyen de matériaux isolants seulement (a I’exception de la céra-
mique), les essais sont a I’étude.

9.3 Nes’applique pas.

Paragraphes complémentaires:

9.101 Les capuchons doivent permettre la réalisation d’une connexion correcte par simple
rotation et insertion du nombre total de conducteurs a connecter simultanément suivant les
indications du fabricant.
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6.102 Classification according to type and combination of conductors

T.O.C.D. for rigid (solid or stranded) conductors.
T.O.C.D. for flexible conductors.

T.0.C.D. for the combination of rigid (solid or stranded) and flexible conductors.

7. Marking

7.1

This clause of Part | applies except as follows:

ditioz -

Peii-a-222avesm

The appropriate information regarding the length of conductor ingulation to\be/ve]

<
g,
o
=
©
o
e}
o]
8
ge]
©
=
o
[75]
(=
=
o
g
o
Ie)
Q.
o
-
o
=.
=
-
o
[N
@]
=
[aas
=
)
w
3
o
_
)
v
-t
o]
©
I
2
1Y
aQ
(¢}

if the t.o.c.d. is reusable or non-reusable (Sub-clause 6.
the connection and disconnection procedure (if appli

|
-+
=
o
-
©
-+
'
o
(@)
@]
=
=
[
Q
.
=]
()]
Q
a
o}
)
(¢}
2.
=

this case, the user must be informed that they
mpanufacturer’s catalogue or on the smallest paeka

8. Protection against electri

9.2

9.3

9.101

=

ine 23 Amgndm
Theforce@

except as follows:

Connection and disconnection of conductors

noved
sheet

c.d. is

ime. In
r in the

Addition:

For t.o.c.d. applying contact-pressure via insulating material (other than ceramic), tests are under consideration.

Does not apply.

Additional sub-clauses:

T.O.C.D. shall allow the proper connection by simple twisting and insertion of the total

number of conductors to be connected simultaneously according to the manufacturer’s
fication.

speci-
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La conformité est veérifiée par examen, par mesures et par raccordement de conducteurs

suivant les combinaisons spécifiées par le fabricant.

Une remise en forme manuelle des extrémités des Ames est autorisée.

9.102 Les capuchons doivent étre congus de facon que les conducteurs qu’ils raccordent ne soient

pas exagérément endommagés.

L’essai est effectué comme suit:

1) Pour les capuchons réutilisables, 'essai est effectué sur six échantillons neufs avec, en
. premier, le nombre de conducteurs de la plus faible section qui peuvent y étre insérés simulta-
nément et ensuite avec le nombre de conducteurs de la plus forte section qui peuvent y étre

. o7 . 1+ I L
LNSCTICH JUIMRILUricrrncriv.

2) Pour les capuchons non réutilisables, trois échantillons neufs doiyegt étre essayés

trois autres échantillons neufs doivent étre essayés avec le no
forte section qui peuvent y étre insérés simultanément.

avec le

‘ment, et
q la plus

confor-

I vitesse

Pendant le mouvement circulg a une
traction dont la valeur est indiquéexqu takle
L'organe de serrage ne doit pas pléemen-
taires.
Pendant l'essai, le e ou s’y
rompre.
9.103| La conngXiq Suti s capu-
chons réutiljsa iven e faites manuellement & moins que la conception exige §in outil
spécial.
onque,

9.104 L4 déconnéxion d’un conducteur doit se faire par une opération autre qu’une tractig

conducteur.

nsurle

La conformité est vérifiée par I'essai du paragraphe 13.102.

9.105 Aprés enlévement d’un capuchon réutilisable, les extrémités des conducteurs ne doivent pas
étre endommagées au point de rendre impossible la réalisation d’une nouvelle connexion

convenable aprés que les extrémités de ’ame aient été redressées si nécessaire.

La conformité est vérifiée par examen et par des essais manuels.

9.106 Les capuchons doivent étre convenablement protégés contre un desserrage accidentel.

La conformité est vérifiée par les essais du paragraphe 13.102.
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Compliance is checked by inspection, by measurement and by fitting t.o.c.d. to the combina-
tions of conductors specified by the manufacturer.

A pre-shaping by hand of the bunched conductor ends is allowed.

9.102 T.O.C.D. shall be so designed that they clamp the conductors without undue damage to the
conductors.

The test is to be carried out as follows:

1) For reusable t.o.c.d. the test is to be carried out on six new samples, first with the smallest
conductor cross-sectional area and the number of conductors which can be clamped simul-
taneously and then with the largest conductor cross-sectional area and the number of

conduectorsuwhich canbe clampod cinasltanoona ol
€OH - WHHER-CE-oe-Craipea—SHAHT AR OHS Y-

Cross-

The conductors are to be moved in the direction/60f lay ofNthes . hstant
peed of 1 turn/5 s.

n

During the circular motion, the cg wn in

able 104.

]

The clamping unit shall not be subjg
mping

Isable

9.103 |The conneetion
.p.c.d. shalad

-

The(disconneefion of a conductor shall require an operation other than a pull dn the
conductor.

Compliance is checked by the test given in Sub-clause 13.102.

9.105 After disconnection from a reusable t.o.c.d., the ends of the conductors shall not be
damaged to such an extent as to impair a new proper connection to be made after the ends of
the conductors have been straightened, if necessary.

Compliance is checked by inspection and by manual tests.

9.106 T.O.C.D.shall be adequately locked against unintended loosening.
Compliance is checked by the tests of Sub-clause 13.102.


https://iecnorm.com/api/?name=143eb018037cb3528636e89a76868918

-18- 685-2-4 © CEI 1983

10. Construction

10.1

L’article de la premiére partie s’applique avec les exceptions suivantes:

Maodification:
La section maximale des 4mes des conducteurs est limitée a 16 mm?2.

Supplément:

L’attention est attirée sur le fait que le tableau I de la premiére partie indique les capacités de connexion préféren-
tielles et le nombre des conducteurs en cuivre rigides (massifs ou ciblés) a connecter. Le fabricant doit spécifier pour

quel type et quel nombre de conducteurs le capuchon est congu.

10.2

10.4¢

11.

11.2

12.

12.2

O L& 4
UMPPlC’IlCIlt.

La forme d’entrée des capuchons doit étre telle que, une fois
I'isolant des conducteurs soit complétement recouvert par le matéy
sur une longueur suffisante pour assurer une isolation externe cof

La conformité est vérifiée par les essais des articles 8 et 12.

10.16 inclus Ne s’appliquent pas.

conneXion éffectuée,

uchon

rre suffi-

es 1 min

butes les
erne des

13.

13.2

13.3

Résistance mécanique

L article de la premiére partie s’applique, avec les exceptions suivantes:

Modification:

Le nombre de chutes est réduit de 500 a 50.

a13.5inclus Nes’appliquent pas.
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10. Construction

This clause of Part 1 applies except as follows:

10.1 Amendment:
The maximum cross-sectional area of conductors is limited to 16 mm?.
Addition:
Attention is drawn to the fact, that in Table I of Part 1 is shown the preferred rated connecting capacity and the

number of rigid copper conductors (solid or stranded) to be connected. The manufacturer shall specify the type and
number of conductors for which the t.o.c.d. is designed.

10.2 Au’u’iliun.

The shape of the aperture of t.o0.c.d. shall be such that, after connectipn leted,
the insulation of the conductors is completely covered by the insulati < o.c.d.
opver a sufficient length as to ensure adequate external insulation.

Compliance is checked by the tests of Clauses 8 and 12.

10.4to[10.16 inclusive Do not apply.

11. Resistance to ageing, to harmful ingress of wate

11.2  Does not apply.

12. Insulation resistance and electgi

This clause of P3

12.2 Replaceme@

L shall

o
S
Q
Q
o
)
I
Q
-
(o)
e
=
Q
-
D

pment

. nd all
ccessible ntetal pyrts, including metal foil in contact with the outer surface of external pqrts of
nsuldting material, the foil not being pushed into the openings.

| The insulation resistance shall be not less than 5 MO

3

13.  Mechanical strength

This clause of Part 1 applies except as follows:

13.2 Amendment:

The number of falls is reduced from 500 to 50.

13.3to 13.5inclusive Do not apply.
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Les capuchons sont équipés du plus grand nombre possible de conducteurs rigides (massifs ou

cdblés) de la section la plus forte et sont soumis pendant 5 s au couple indiqué au tableau 103 en
utilisant un dispositif tel que représenté a la figure 101, page 28.

TABLEAU 103

lisation ultérieura

D Les ca{if’?
de traction C

aux instructioy

section possible

Capacite assignee du capuchon (somme des
sections de tous les conducteurs raccordés

ensembles)

Jusqu'a 1 mm? inclus

Supérieure a
Supérieure a
Supérieure a
Supérieure a
Supérieure a
Supérieure a |
Supérieurea |

1 mm? jusqu'a 2mm?
2mm? jusqu'a 3 mm?
3mm? jusqu'a 5mm?
Smm? jusqu'a 8 mm?
8 mm? jusqu'a 12 mm?
2mm? jusqu'a 16

6 mm? jusqu'a 24mm? i

Supérieure a 24 mm? jusqu'a 35 mnf?

clus

Apreés lessai, les ¢

leur uti-
i lessai
Lage ou

tite sec-

grande

Pourles capuchons réutilisables. les conducteurs sont cannectés et déconnectés cing fois, des
q

conducteurs neufs étant utilisés a chaque fois, excepté a la cinquiéme fois ou les conducteurs uti-
lisés pour la quatriéme connexion sont de nouveau reconnectés au méme endroit.

Aprés chaque insertion, le capuchon est soumis a un couple; immédiatement apreés, chaque
conducteur est soumis @ une traction, sans secousses, pendant 1 min, dans 'axe de chaque
conducteur raccordé, conformément a la figure 102, page 28. Aprés lessai, le capuchon ne doit
pas présenter de détériorations pouvant affecter son utilisation future.

Pour les capuchons non réutilisables, les conducteurs sont connectés une seule fois et chacun
est soumis & une traction, sans secousses, pendant 1 min, dans I'axe de chaque conducteur rac-
cordé, conformément a la figure 102.
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Additional sub-clauses:

13.101 The t.o.c.d. are fitted with the greatest possible number of rigid (solid or stranded) conductors

13.102 | The t.o.c

of the maximum cross-sectional area and tightened for 5 s with the torque given in Table 103
using a device as shown in Figure 101, page 28.

TABLE 103

Rated capacity of the t.0.c.d. T
. orque
(sum of the cross-sectional areas of all the (Nm)
conductors connected together)

Up to and including 1 mm?

Over 1 mm? up to and including 2 mm?
Over 2mm? up to and including 3 mm?
Over 3 mm? upto and including 5 mm?
Over 5mm? up to and including 8 mm?
Over 8 mm? up to and including 12 mm

Over 12 mm? up to and including 16mm
Over 16 mm? up to and including/24 mm?
Over 24 mm? up to and including 35 @

e pull
telst with the urer’s

inlstructions.

Two t.o.c.d\are\fit ith the_sn ssible
crpss-seefiona

TWox.0X.dNa ; ] ssible
Crpss™

Two t.0.84d, \ ssible
crpss-Sectional a

0 eusable t.o a he cond ors are-inserted-and -disconnected e Himes new condiictors

being used each time, except for the fifth time, when the conductors used for the fourth insertion
are clamped again at the same place.

After each insertion, the t.o.c.d. is subjected to a torque; immediately afterwards, each con-
ductor is subjected to a pull, smoothly, for 1 min, in the axis of each connected conductor, in ac-

cordance with Figure 102, page 28. After this test, the t.o.c.d. shall show no deterioration impair-
ing its further use.

For non-reusable t.0.c.d., the conductors are connected once and each one is subjected to a
pull, smoothly, for 1 min, in the axis of each connected conductor, in accordance with Figure 102.
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Aprés cet essai, le capuchon doit satisfaire aux prescriptions qui font l'objet de la présente
norme.

Les valeurs de couple et de traction sont données au tableau 104.
Pendant l'essai, les conducteurs ne doivent pas se déplacer de facon notable dans le capuchon.

Le capuchon ne doit pas prendre de jeu et aucune piéce interne ne doit s’échapper du capuchon
lorsque la traction est appliquée.

TABLEAU 104

Section du plus gros conducteur raccordé Couple Tracfion

(mm?) LN Q

0,2 5
0,5 1
0,75 0
1 30
L5

2,5 50

0

4 7 0,
6 .8 60
6 80
6 )\/ 90
N
_
Ces valeurs sont previsoires.

e, avec les exceptions suivantes:

Echauffement
L’articlei la
Titre.

Modificatio

1) Trois capuchons neufs sont connectés chacun a des conducteurs rigides (massifs oy cablés)
isolés au p.c.v., de section maximale, avec un couple de la valeur indiquée au tableau [04.

2) Les échantillons sont soutenus librement par I'intermédiaire des conducteurs qui leur sont rac-
cordés.

3) La longueur des conducteurs d’essai est de 1 m jusqu’a et y compris les sections de 10 mm? et
de 2 m au-dessus.

4) Le courant doit étre celui indiqué au paragraphe 14.2 de la premiére partie pour la section
correspondante du plus fort conducteur raccordé, ou les valeurs de la premiére colonne corres-
pondent a la section des conducteurs raccordés.

5) L’échauffement doit étre mesuré quand un état de stabilité est atteint. Cette stabilité est
considérée comme atteinte lorsque 'élévation de température ne dépasse pas 1 K par heure.
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After this test, the t.o.c.d. shall comply with the requirements of this standard.

The values of torque and pull are given in Table 104.

During the test, the conductors shall not move noticeably in the t.o.c.d.

The t.o.c.d. shall not loosen and no internal pieces shall come out of the t.0.c.d. when the pull is

applied.
TABLE 104
Cross-sectional area of the largest Torque Pull
connected conductor
(mm?) (Nm) /\ ) <

0.2
0.5 10

0.75
1 30
1.5 N\&X
5
0
> 80
90

14. Te¢mperature rise

14.2

This clause of Pa
Title. @

ors of

Amendment:
Tempe
Replase
Tempera
1 ~.¢cd. are fitted each to new rigid (solid or stranded) PV C insulated conduct,
the maximum cross-sectional area, with the torque value given in Table 104.
2) The samples shall be supported freely by the conductors to which they are connected.

3) The length of the test conductors shall be 1 m up to and including cross-sectional areas of

10 mm2and 2 m above.

4) The current shall be that given in Sub-clause 14.2 of Part 1 for the appropriate cross-sectional
area of the largest connected conductor, whereby the values in the first column refer to the

cross-sectional areas of the connected conductors.

5) The temperature rise shall be measured when a steady state is achieved. A steady state is

deemed to be reached when the rate of rise does not exceed 1 K per hour.
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6) L’échauffement de l'organe de serrage ne doit pas dépasser 45 K.

La conformité est vérifiée par des mesures.

Paragraphe complémentaire:
14.101  Performance électrique

Trois capuchons neufs sont équipés du nombre minimal de conducteurs rigides neufs (massifs
ou cablés) de section maximale, conformément a leur capacité assignée et trois autres capuchons
neufs sont équipés du nombre minimal de conducteurs rigides neufs (massifs ou cablés) de section
minimale, conformément a leur capacité assignée, et le couple dont la valeur est donnée au
tableau 104 leur est ensuite appliqué.

Les capuchons avec les conducteurs sont placés dans une étuve maintg nt a une

température de 2012 °C.

Pendant l'essai, on fait passer un courant égal a la valeur indjqu 3 u para-
graphe 14.2 de la premiére partie, sauf pendant la période de/ idis o/I'{nstalla-
tion d’essais, y compris les conducteurs, ne doit pas étre dép ssais de

chute de tension soient terminés.

Les capuchons sont soumis a 200 cycles de temp b de 1 h,

comme suit:

La température de I'étuve est éley, i lu capu-

On laisse les capuchons se refroidi ' in envirof jusqu’a atteindre la température
de 30°C environ, un refroidissemerft forcé étant is€. Ils sont maintenus a cette température

pendant 10 min environ. Si nécessay ¢ la chute de tension, ils sont refrdidis jus-

apreés la

h'est pas
conduc-

h second

lot de)capuchons qui doivent alors tous satisfaire entiérement a I'essai répété.

r : o 'L Joit Atun aagogiwd 4 1 ) ]
Fotempeératuredetétnvedoit-étre #6 nee-dlawmeoins 50 mm des échantillons.

Aprés cet essai, il est vérifié par examen visuel sans moyens grossissants, qu'aucun change-
ment ne s'est produit pouvant altérer l'utilisation ultérieure du capuchon, tel que fissures, défor-
mations ou similaires.

15. Résistance a la chaleur

L’article de la premiére partie s’applique.
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6) The temperature rise of the clamping unit shall not exceed 45 K.

Compliance is checked by measurement.

Additional sub-clause:

14.101  Electrical performance

15.

Three new t.o.c.d. are fitted with the minimum number of new rigid (solid or stranded) conduc-
tors of the maximum cross-sectional areas according to their rated capacity and three other new
t.o.c.d. are fitted with the minimum number of new rigid (solid or stranded) conductors of the
minimum cross-sectional areas according to their rated capacity and tightened with the torque
value given in Table 104.

The t.o0.c.d. with the conductors are placed in a heating cabinet, which i§ ini
¢ a temperature of 20£2 °C.

=)

During the test, a current equal to the value given in Table V of & rt 1 is
pyssed, except during the cooling period. The whole test arrangewment, insludi 9 Lctors
n

h, as
Sfallows:
re(T)
)
apptoximately to a temperatyre of
a pare maintained at this temperatyre for
qa tage drop, t.o.c.d. are allowed tp cool

fdrther to a temperatu

The voltage drop 1 RiNg. WAL rmined after each 25 temperature cyclds and
fter the 200 temp (Y€ qveeencompleted, each time at a temperature of 20£2 L.

The maxi@

S

ssible,
irh are

6

, 3 from
the samples.

After this test, an inspection with normal or corrected vision without magnification shall show
no change impairing further use such as cracks, deformation or the like.

Resistance to heat

This clause of Part 1 applies.
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16. Lignes de fuite, distances d’isolement et distances a travers la matiére de remplissage

17.

L’article de la premiére partie s’applique.

Résistance des matiéres isolantes a une chaleur anormale, au feu et aux courants de cheminement

L’article de la premiére partie s’applique.

Les capuchons en céramique sont dispensés de ces essais.

e

@%
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